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PADOMES LĒMUMS (ES) .../... 

(... gada ...), 

ar ko pilnvaro sākt sarunas ar Nigērijas Federatīvo Republiku  

par nolīgumu par sadarbību zinātnē un tehnoloģijā 

EIROPAS SAVIENĪBAS PADOME, 

ņemot vērā Līgumu par Eiropas Savienības darbību un jo īpaši tā 186. pantu saistībā ar 218. panta 3. 

un 4. punktu, 

ņemot vērā Eiropas Komisijas ieteikumu, 
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tā kā: 

(1) Būtu jāsāk sarunas, lai noslēgtu nolīgumu par sadarbību zinātnē un tehnoloģijā 

(“nolīgums”) ar Nigērijas Federatīvo Republiku. 

(2) Savienības un Nigērijas Federatīvās Republikas pārstāvju 2024. gada 6. jūnija un 

2024. gada 26. jūnija vēstuļu apmaiņa apstiprināja abu pušu vēlmi sākt sarunas par šādu 

nolīgumu. 

(3) Ierosinātais nolīgums nodrošinātu svarīgu satvaru sadarbības veicināšanai zinātnē un 

tehnoloģijā starp Savienību un Nigērijas Federatīvo Republiku kopīgās prioritārajās jomās 

un tādējādi sniegtu abpusēju labumu. Tādēļ Savienības interesēs ir sākt sarunas par 

nolīgumu par sadarbību zinātnē un tehnoloģijā ar Nigērijas Federatīvo Republiku, 

IR PIEŅĒMUSI ŠO LĒMUMU. 
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1. pants 

Komisija ar šo tiek pilnvarota sākt sarunas ar Nigērijas Federatīvo Republiku par nolīgumu par 

sadarbību zinātnē un tehnoloģijā. 

2. pants 

Ar šo Komisija tiek iecelta par Savienības sarunu vadītāju. 

3. pants 

Sarunas risina, apspriežoties ar Pētniecības jautājumu darba grupu un saskaņā ar sarunu norādēm, 

kuras izklāstītas šā lēmuma papildinājumā. 

4. pants 

Šis lēmums ir adresēts Eiropas Komisijai. 

..., ... 

 Padomes vārdā – 

 priekšsēdētājs / priekšsēdētāja 
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